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Call for Papers – Writing Workshop on The Culture and Practice of Poverty △ 

စာတမ္းမ်ားဖိတ္ေခၚျခင္း- ျမန္မာ့ဆင္းရဲမြေဲတမႈ ဓေလ့ထုံးစံႏွင့္အေလ့အက်င့္ စာေရးေဆြးေႏြးပြဲ 

Workshop #2 August 22 and 23, 2014 
Organizer: Ardeth Thawnghmung, Professor, University of Massachusetts Lowell  

၀က္ေရွာ့(၂) ၂၀၁၄ ၾသဂုတ္ ၂၂ ႏွင့္ ၂၃  

စီစဥ္သ ူ

Poverty has been a dominant feature and a major challenge in Myanmar. According 
to the UNDP, twenty six percent of the populations are living under poverty. The 
majority of Myanmar citizens still live in rural areas growing crops with rudimentary 
tools and draft animals. 

ျမန္မာျပည္၏ ထင္းရွားေသာသေကၤတ ဆင္းရမဲြေဲတမႈသည္ ၄င္းအတြက္ 
အဓိကစိန္ေခၚမႈတစ္ရပ္လည္းျဖစ္သည္။ ျမန္မာျပည္သူ ၂၆ %သည္ UNDP ဆင္းရမဲြေဲတမႈ 
သတ္မွတ္ခ်က္ေအာက္တြင္ရွိေနသည္။ ျမန္မာျပည္သူအမ်ားစုသည္ ယေန႔အခ်ိန္ထိ 
ေက်းလတ္ေဒသမ်ားတြင္သာ ေနထိုငၾ္ကၿပီး ေခတ္ေနာက္က်ေနေသာ ပစၥည္းကရိယာမ်ား ႏွင့္ 
တိရစၦာန္မ်ားကိုသာ အသုံးျပဳၿပီး ထြက္ယက္စိုက္ပ်ိဳး စာေသာက္ၾကရသည္။ 
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President Thein Sein publicly acknowledged this poverty in 2011 and announced an 
anti-poverty initiative.  

ထို ဆင္းရမဲြေဲတမႈကို ၂၀၁၁ တြင္ သမၼတဦးသိန္းစိန္မွ လူသိရွင္ၾကား ေျပာဆိ၀ုန္ခံခဲ့ၿပီး 
ဆင္းရမဲြေဲတမႈတုိက္ဖ်က္ေရးအတြက္ ပဏာမလုပ္ငန္းစဥ္မ်ားကို ေၾကျငာခဲ့သည္။ 

 

And yet, despite aggregate statistics documenting poverty and deprivation, we know 
little systematically about the lived experience and texture of poverty among 
Burmans,  

သို႔ေသာ္လည္း ကရင္ ကခ်င္ မြန္ ရိုဟင္ဂ်ာ ရွမ္း လီဆူး ပအို႔ 
အစရွိေသာတုိင္းရင္သားမ်ားမဆိုထားႏွင့္ ဗမာလူမ်ိဳးမ်ားအၾကားမွ လက္ေတြ႕ဆင္ရမဲြေဲတမႈ 
အေျခအေနႏွင့္ အတုိင္းအဆကိုပင ္အၾကမ္းဖ်င္းကိန္းကဏန္းမွတ္တမ္းအခ်ိဳ႕မွအပ စနစ္တက် 
သိထားသည္မွာ အနည္းငယ္မွ်သာရွိပါသည္။  

let alone the Kayin, Kachin, Mon, Rohingya, Shan, Lisu, PaO etc. The workshop will 
bring together scholars, researchers, humanitarian workers, policy makers and staff 
from non-profit organizations to share their work and perspectives on different 
aspects of poverty.   

ပညာရွင္မ်ား သုေတသနျပဳသူမ်ား လူမႈအက်ိဳးျပဳသမားမ်ား ေပၚလစီေရးဆြဲသူမ်ား 
ပရဟိတအဖြဲ႔အစည္းမ်ား ကိုစုစည္းၿပီး ဆင္းရမဲြေဲတြအေပၚလုပ္ငန္းအသီးသီးႏွင့္ 
ရႈေထာင့္အမ်ိဳးမ်ိဳးမွ အျမင္မ်ားကို ယခုပညာရပ္ေဆြးေႏြးပြဲတြင္ ေဆြးေႏြးဖလွယ္ႏိုင္မည္ျဖစ္သည္။ 

We will focus on the archival, documentary, literary, and oral history sources that 
will help us understand the shape and meaning of poverty and its historical legacy.  

We hope that the workshop will enlighten our understanding about broader political, 
institutional, and policy challenges and other structural impediments that produce 
poverty and undermine anti-poverty programs.  

The workshop is expected to shed light on grassroots’ culture and practices in 
response to poverty and the complex roots of poverty.  

 



ဆင္းရမဲြေဲတမႈ၏ အသြင္သ႑န္၊ အဓိပၸါယ္ ႏွင့္ ေနာက္ခံသမိုင္းအစဥ္အလာ တို႔ကိုနားလည္ရန္ 
ေမာ္ကြန္းမွတ္တမ္း၊ အေထာက္အထားမွတ္တမ္း၊ စာေပနယ္ပယ္ ႏွင့္ ပါးစပ္ရာဇ၀င္ စေသာ 
အရင္းအျမစ္မ်ားကို အဓိကအေလးထား စူးစမ္းပါမည္။  

ဤေဆြးေႏြးပြဲမွ ႏိုင္ငံေရး၊ ဌာနဆိုင္ရာ၊ ေပၚလဆီ စိန္ေခၚမႈမ်ားအျပင္ ဆင္းရမဲြေဲတမႈႏွင့္ 
ေလ်ာ့ခ်ေရးအခက္အခဲမ်ားအတြက္ အရင္းခံအေၾကာင္းတရားမ်ားျဖစ္ေသာ အျခားႏိုင္ငံေရး 
စီးပြားေရး အတားအဆီးမ်ားကိုလည္း က်ယ္က်ယ္ျပန္႕ျပန္႕ နားလည္ေစရန္ ကူညီေပးႏုိင္မည္ဟု 
ေမွ်ာ္လင့္ပါသည္။ 

ဆင္းရဲမြဲေတမႈႏွင့္ ၄င္းျမစ္ဖ်ားခံရာ ရႈပ္ေထြးေသာအေၾကာင္းတရားမ်ားကိ ု
တံု႔ျပန္အေျဖထုတ္ႏိုင္ရန္  အေထြေထြလူတန္းစား၏ ဓေလ့ထုံးစံ အေလ့အက်င့္မ်ားကို 
ကွွ်္ေဆြးေႏြးပြဲမွ မီးေမာင္းထိုးျပႏိုင္မည္ဟု ေမွ်ာ္မွန္းထားပါသည္။ 

The workshop will also serve as a forum to discuss the formation of a Journal, which 
is aimed to become the premier vehicle for the best work in social sciences, history, 
and literary studies in Burma and, at the same time, the place where students of 
Burmese and Burmese affairs in America and elsewhere can expect to find original 
work of historical depth and careful argument on contemporary issues.  

ကွွ်္၀က္ေရွာ့သည္ လူမႈသိပၸံ သမုိင္း ႏွင့္ စာေပေလ့လာမႈ စေသာ ဘာသာရပ္မ်ားအတြက္ 
အေကာင္းဆုံးလက္ရာမ်ားကုိ ယာဥ္ရထားသဖြယ္ သယ္ေဆာင္ေပးမည့္ လြပ္လပ္ေသာ ျမန္မာ့ သုေတသန 
ဂ်ာနယ္ ျဖစ္ေျမာက္ေရးဖုိရမ္လည္း ျဖစ္လာပါမည္။ အဆက္တည္းမွာပင္ ကွ်္ေဆြးေႏြးပြဲသည္ 
အေမရိကန္ ႏွင့္ အျခားေဒသတုိင္းမွ ျမန္မာ ႏွင့္ ျမန္မာ့အေရးေလ့လာသူ 
ေက်ာင္းသားမ်ားအတြက္ နက္ရိႈင္းေသာ သမိုင္းမူရင္းလက္ရာ ႏွင့္  
ေခတ္ၿပိဳင္အေၾကာင္းအရာမ်ားအေပၚ တေလးတနက္ေဆြးေႏြးစရာ အခ်က္အလက္မ်ား 
ရွာေဖြႏိုင္မည့္ ဌာနတစ္ခုျဖစ္လာမည္ဟု ယံုၾကည္ပါသည္။ 

 

Editorial meetings will follow as the journal is assembled.   

ဂ်ာနယ္ထုတ္ေ၀ရန္ စတင္ စုစည္းသည္ႏွင့္ အယ္ဒီတာအဖြဲ႔အစည္းအေ၀းမ်ားကိုလည္း 
တျပိဳင္နက္ဆုိသလုိ က်င္းပပါမည္။ 

Timeline — Venue — Contact  



Timeline for Paper Submission and Workshop  

Submission of draft papers: August 10, 2014  

Workshop and Paper Presentations: August 22–23, 2014, 9:00 am–5:30 pm  

Venue: Central Hotel, Yangon   

Contact: Please send draft papers to: 

 James Scott at james.scott@yale.edu  
 Ardeth Thawnghmung at ardeth.thawnghmung@gmail.com  

Reservations △   

Please make a reservation by emailing U Cin Khan Lian at cinkhanlian@gmail.com or 
Phone: 01-218234, 09-73015143, 095 101216.  

အခ်ိန္ - ေနရာ - ဆက္သြယ္ရန္ 

စာတမ္းတင္ရန္ႏွင့္ ၀က္ေရွာ့ အခ်ိန္ 

 

စာတမ္းမူၾကမ္း တင္သြင္းရန္ ။       ။ ၂၀၁၄ ၾသဂုတ္ ၁၀ 

၀က္ေရွာ႔ႏွင့္စာတမ္းဖတ္ၾကားမႈအစီအစဥ္ ။          ။ ၂၀၁၄ ၾသဂုတ္ ၂၂ - ၂၃ ၊  နံနက္ ၉နာရီမွ ညေန 
၅နာရီခြဲ 

ေနရာ ။   ။ စနဲ္ထရယ္ ဟုိတယ္ (Central Hotel) ရန္ကုန္ 

စာတမ္း မူၾကမ္း ေပးပို႔ရန ္

 James Scott at james.scott@yale.edu  
 Ardeth Thawnghmung at ardeth.thawnghmung@gmail.com  

 

ႀကိဳတင္စာရင္းေပးသြင္းျခင္း 

U Cin Khan Lian  cinkhanlian@gmail.com Phone: 01-218234, 09-73015143, 095 
101216 ကိုဆက္သြယ္ၿပီး အီးေမး (သို႔) ဖုန္းျဖင့္ႀကိဳတင္စာရင္းေပးသြင္းႏိုင္ပါသည္။ 
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Peer-Review and Publication  

၀ုိင္း၀န္းသုံးသပ္ျခင္းႏွင့္ ထုတ္ေ၀ျခင္း 

Feedback at the workshop vs peer-reviewers — We think it is productive to do both. 
After the articles are submitted, a workshop will be organized with editors (for a 
particular issue) to give critical comments and feedback to the editors. 

၀က္ေရွာ့အၿပီးတံု႔ျပန္႔မႈ ႏွင့္ ပညာႏွီးေႏွာ သံုးသပ္ျခင္းမ်ားေဆာင္ရြက္ျခင္းျဖင့္ 
အက်ိဳးမ်ားေစႏုိင္သည္ဟုထင္ျမင္ပါသည္။ ေဆာင္းပါးမ်ားေပးပုိ႔ၿပီးေသာအခါ အေရးႀကီးေသာ 
မွတ္ခ်က္မ်ား ေ၀ဖနအ္ႀကံျပဳ ႏိုင္ရန္ 
အယ္ဒီတာမ်ားႏွင့္ေဆြးေႏြးပြ(ဲစာစဥ္တစ္ေစာင္စီအတြက္သီးသန္႔ ) တစ္ရပ္ကို စီစဥ္သြားပါမည္။ 

 

 A peer-review processed will also be conducted after the final drafts are submitted. 
The editor-in-chief will edit the comments from the peer-review before he/she sends 
them out to the authors. Peer-review process should be a double blind peer-review.  

ေနာက္ဆုံးအဆင့္ စာတမ္းမူၾကမ္း တင္သြင္းၿပီးခ်ိန္တြင္ ပညာႏွီးေႏွာသံုးသပ္ျခင္း 
လုပ္ငန္းကိုေဆာင္ရြက္ပါမည္။ ၀ိုင္း၀န္းသံုးသပ္ထားေသာ ေ၀ဖန္အႀကံျပဳခ်က္မ်ားကုိ 
အယဒ္ီတာခ်ဳပ္မွ တည္းျဖတ္ၿပီး မူလေရးသားသူထံသို႔ ျပန္လည္ေပးပို႔ပါမည္။ ပညာႏီွးေႏွာျခင္း 
အစီအစဥ္သည ္သိကၽြမ္းမႈမရွိသူမ်ား ႏွစ္ဖက္ထားေဆြးေႏြးသည့္ပံုစံျဖစ္ရန္လိုအပ္ပါသည္။ 

Schedule △  အစီအစဥ္ 

Day I — August 22, 2014 

9:00–9:30 

 

 

Introduction  Ardeth Thawnghmung and Cin Khan Lian   

9:30–10:30 

Paper 1: Poverty and Natural Resources in Ethnic Areas  Salaing Cung Lian Thang 
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10:30–11:00 Break  

11:00–12:00 Paper 2: Poverty and Governance  Myat Thet and Hta Hta 

12:00–13:00 Lunch  

13:00–14:00 

Paper 3: Poverty and Livelihood: Migrant Workers in Mon state  

Tin Myo Win 

14:00–15:00 Paper 4: Poverty and Livelihood: The Lives of Bus Conductors  Ye Hein Aung 

15:00–15:30 Break 

15:30–16:30 

Paper 5: Poverty and Health: How Poor People Deal with Preventive and Emergency 
Health Crisis  Dr. Nay Lynn Zaw 

 

16:30–17:30  Paper 6: Public Health in Myanmar  Dr. Thant Zin 

Day II — August 23, 2014 △  

9:00–10:00  Paper 7: The Role of NGOs in Poverty Alleviation  Cin Khan Lian 

Cin Khan Lian 

10:00–10:30  

Break  

10:30–11:30 

Paper 8: Urban Migrants  Maxime Boutry 
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11:30–12:30  

Paper 9: Poverty and Livelihood: The Lives of Fishermen in Rakhine State   

Eh Htoo 

12:30–13:30  

Lunch  

13:30–14:30  

Paper 10: Poverty and Education  

TBA  

14:30–15:30  

Discussion on researched papers  Ardeth Thawnghmung 

15:30–16:00 Break 

16:00–17:30 Recap  

 

 

ပထမေန႔ ။ ။ ၾသဂုတ္ ၂၂ ၊  ၂၀၁၄ ၉း၀၀ - ၉း၃၀ မိတ္ဆက္  

Ardeth Thawnghmung and Cin Khan Lian 

 

၉း၃၀-၁၀း၃၀  

စာတမ္း(၁) တုိင္းရင္းသားေဒသမ်ားရိွ ဆင္းရဲမြေဲတမႈႏွင့္သဘာ၀သယံဇာတ 

Salaing Cung Lian Thang 

 

 

၁၀း၃၀-၁၁း၀၀ နားခ်ိန္ 

 



၁၁း၀၀ - ၁၂း၀၀ စာတမ္း (၂) ဆင္းရမဲြေဲတမႈႏွင့္ အုပ္ခ်ဳပ္ပံု  

ျမတ္သက္ ႏွင့္ ထားထား(Myat Thet and Hta Hta) 

 

 

၁၂း၀၀-၁၃း၀၀ ေန႔လည္စာ 

၁၃း၀၀-၁၄း၀၀  စာတမ္း(၃) ဆင္းရမဲြေဲတမႈႏွင့္ အသက္ေမြး၀မ္းေက်ာင္း     မြန္ျပည္နယ္မွ 
ေရြ႕ေျပာင္းလုပ္သားမ်ား  တင္မ်ိဳး၀င္း 

၁၃း၀၀-၁၄း၀၀  စာတမ္း(၄) ဆင္းရမဲြေဲတမႈႏွင္အ့သက္ေမြး၀မ္းေက်ာင္း   
ဘစ္ကားစပယ္ရာ(ယဥ္ေနာက္လုိက္)မ်ားဘ၀ ရဲဟိန္းေအာင္ 

၁၅း၀၀-၁၅း၃၀ နားခ်ိန္ 

၁၅း၃၀-၁၆း၃၀ စာတမ္း(၅) ။ ။ ဆင္းရမဲြေဲတမႈႏွင့္က်န္မာေရး။     ။ က်န္းမာေရးဆိုင္ရာ 
ႀကိဳတင္ကာကြယ္ႏိုင္ေသာအခက္အခဲမ်ား ႏွင့္ အေရးေပၚျပသနာမ်ားကိ ုဆင္းရသဲားမ်ားေျဖရွင္းပံု 
ေဒါက္တာ ေနလင္းေဇာ္ 

၁၆း၃၀-၁၇း၃၀  စာတမ္း(၆) ျမန္မာ့လူထုက်န္းမာေရး  ေဒါက္တာသန္႔ဇင္ 

ဒုတိယေန႔ ။ ။ ၾသဂုတ္ ၂၃ ၊ ၂၀၁၄  

၉း၀၀ - ၁၀း၀၀  

စာတမ္း(၇) ဆင္းရမဲြေဲတမႈေလ်ာ့ခ်ေရးႏွင့္ NGO မ်ား၏အခန္းက႑  

၁၀း၀၀-၁၀း၃၀ နားခ်ိန ္

၁၀း၃၀-၁၁း၃၀  

စာတမ္း(၈) ၿမိ ႔ဳျပသို႔ေျပာင္းေရြ႔အေျခခ်သူမ်ား 

၁၁း၃၀-၁၂း၃၀ စာတမ္း(၉) ဆင္းရမဲြေဲတမႈႏွင့္အသက္ေမြး၀မ္းေက်ာင္း 
ရခိုင္ေဒသတံငါသည္မ်ားဘ၀ Eh Htoo 

၁၂း၃၀-၁၃း၃၀ ေန႔လည္စာ 



 

၁၃း၃၀-၁၄း၃၀ စာတမ္း(၁၀) ဆင္းရမဲြေဲတမႈႏွင့္ပညာေရး  

TBA 

၁၄း၃၀-၁၅း၃၀ သုေတသနစာတမ္းမ်ားအေပၚ သံုးသပ္ေဆြးေႏြးျခင္း Ardeth Thawnghmung 

၁၅း၃၀-၁၆း၃၀ နားခ်ိန္ 

၁၆း၀၀-၁၇း၃၀ ျပန္လညသုံ္းသပ္ျခင္း 


